L exic Calabrés/ Occitan Lemosin

E=o

U = entre u et ou (fr)
O=on

| =entrei eté

C' =tch

Dh =d humide
U/A=lella
Nu/Na=Un/Une

Calabbres Occitan Francais
Cia! Adiu! Salut !
Bongiorn Bonjorn Bonjour
Bonaser Bonser Bonsoir
Tras ‘Chabatz d entrar Bienvenue

Né védim (-dop)

A un autre cop / Au reveire
(« nos vesem »)

A bientot / Au revoir

Bona nott Bona nuech Bonne nuit

Né védim doman A deman A demain

Chémé condés Vai quo ? Comment cava?
Stag bon, etu ? Quovai ete? Cavaettoi ?

E! Césm Nos fam ‘nar Comme-ci comme ¢a
Teng fam/ Méfafam Ai fam Ja fam

Teng set / Mé fa set Al set Jal soif

|€ pront, mangiam ! Qu’es preste, minjam ! C’ est prét, mangeons !
Bon appétit Bon apetis Bon appétit

Péglié (passé) mé u pan / Baha-melopan/I'aiga Passe-moi lepain/ |’ eau
I’ acqué

leébon! Qu'esbon ! C'est bon!

Nu pégliam nu bechir ? Vam beure un cop ? On boit un coup ?
lamanin/iamia! Nam|'i! Allonsy !

Truzzam ! Santat ! Santé !

Siné — Noné Oc-es— Non Oui —Non

A nu saci / Po dhies Mercés Merci

Angénerd T en prege/ Deren Derien

Pé piacer / Pé favor Si teplai / Si vos plai Sil teplait/ S'il vous plait
Scusse mé Fal me excusa Excuse-moi

NU vas Un poton Un bisou




Goné Un Un
Doié Dos/ doas Deux
Treié Tres Trois
Quatré Quatre Quatre
Cinché Cinc Cing
Saé Siel Six
Set Set Sept
Goté Uéit Huit
Nové Nou Neuf
Dic’ Dietz Dix
Gonéc’ V-onze Onze
Dodéc’ Dotze Douze
Tredéc’ Treze Treze
Quattordéc’

Quinéc’

Sidéc’

DéC’ -a-set

Déc’ -ot

Déc’ -a-nové

Vendé 20

Cinguandé 50

Cindé 100
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